
PIRMĀS INSTANCES TIESA

Pirmās instances tiesas 2007. gada 3. maija spriedums —
Freistaat Sachsen/Komisija

(lieta T-357/02) (1)

(Valsts atbalsts — Saksijas federālās zemes piešķirtais
atbalsts — Atbalsta shēmas maziem un vidējiem uzņēmumiem
— Paātrinātas novērtēšanas procedūra — Kopienu pamatnos-
tādņu un regulas par atbalsta maziem un vidējiem uzņēmu-
miem atbrīvojumu piemērošana laikā — Atbalsta shēma, kas
paziņota pirms regulas par atbrīvojumu spēkā stāšanās —
Tiesiskā paļāvība — Tiesiskā drošība— Pilnīgs paziņojums)

(2007/C 140/29)

Tiesvedības valoda — vācu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Freistaat Sachsen (Vācija) (pārstāvis — T. Lübbig, advo-
kāts)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — V. Kreuschitz
un J. Flett)

Priekšmets

Prasība atcelt 2. panta otro daļu un 3. un 4. pantu Komisijas
2002. gada 24. septembra Lēmumā 2003/226/EK par Vācijas
plānoto atbalstu shēmu — “Programma par labu maziem un
vidējiem uzņēmumiem — Saksijas uzņēmumu darbības uzlabo-
šana” — 1. apakšprogramma (Konsultācijas), 4. apakšprogramma
(Piedalīšanās gadatirgos un izstādēs), 5. apakšprogramma
(Sadarbība) un 7. apakšprogramma (Dizaina veicināšana)
(OV 2003, L 91, 13. lpp.)

Rezolutīvā daļa

1) atcelt 2. panta otro daļu un 3. un 4. pantu Komisijas 2002. gada
24. septembra Lēmumā 2003/226/EK par Vācijas plānoto
atbalsta shēmu — “Programma par labu maziem un vidējiem
uzņēmumiem — Saksijas uzņēmumu darbības uzlabošana” —

1. apakšprogramma (Konsultācijas), 4. apakšprogramma (Piedalī-
šanās gadatirgos un izstādēs), 5. apakšprogramma (Sadarbība) un
7. apakšprogramma (Dizaina veicināšana);

2) Eiropas Kopienu Komisija atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 31, 08.02.2003.

Pirmās instances tiesas 2007. gada 3. maija spriedums —
Spānija/Komisija

(lieta T-219/04) (1)

(Zivsaimniecība — Dalībvalstu zvejas flotu jaudas novērtē-
jums— Iekļaušanas un izslēgšanas režīms — Zivsaimniecības

un akvakultūras komiteja — Valodu režīms)

(2007/C 140/30)

Tiesvedības valoda — spāņu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Spānijas Karaliste (pārstāve — N. Diasa Abada [N. Díaz
Abad], pārstāve)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — T. van Reins
[T. van Rijn] un S. Pardo Kvintijana [S. Pardo Quintillán],
pārstāvji)

Priekšmets

Prasība atcelt Komisijas 2003. gada 12. augusta Regulu (EK)
Nr. 1438/2003, ar ko paredz īstenošanas noteikumus attiecībā
uz Kopienas flotes politiku, kura noteikta Padomes Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 III nodaļā (OV L 204, 21. lpp.).

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt;

2) Spānijas Karaliste atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 7, 10.01.2004. (iepriekš — lieta C‑464/03)

Pirmās instances tiesas 2007. gada 10. maija spriedums —
Negenman/Komisija

(lieta T-255/04) (1)

(Civildienests — Ierēdņi — Grūtniecības un dzemdību atvaļi-
nājums — Slimības atvaļinājums — Paredzamais dzemdību
datums — Grūtniecības un dzemdību atvaļinājuma sākums)

(2007/C 140/31)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītāja: Monique Negenman, Roosendaal (Nīderlande) (pārstāvis
— L. Vogel, avocat)
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